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Gentile Cliente, 

desideriamo ringraziarla per aver scelto un prodotto della gamma VIGOR, 
che ci auguriamo sia all altezza delle Sue aspettative. Le ricordiamo, inoltre, 
che il prodotto da Lei acquistato mira a soddisfare I hobbista esigente nonostante 
non sia finalizzato ad un uso in campo professionale. 

Al fine di garantire la prestazione ottimale e sicura del prodotto, La preghiamo 
di leggere con la massima attenzione il presente manuale di istruzioni e di adottare 
tutte le misure di sicurezza ivi consigliate. 

Attenzione: il prodotto deve essere usato da persone competenti ed addestrate a 
lavorare con simili apparecchi, attenendosi alle normative vigenti in materia di 
sicurezza per la protezione dagli infortuni. 

Non affidare il prodotto a persone che non sono pratiche nel suo utilizzo. È 
importante preservare il manuale per consultazioni future, e qualora si affidasse I 
utensile a terzi, occorre consegnarlo provvisto del presente fascicolo. 

Augurandole buon lavoro, Le ricordiamo che siamo a completa 
disposizione per qualsiasi ulteriore informazione o assistenza dovesse occorrerle. 
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LPA=84dB(A),K=3dB(A),LWA=97.5dB(A),
LWA:100dB(A)

ah=3.0m/s2 K=1.5m/s2

190-250cm
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Stoccaggio
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10m

Indossare sempre il casco protettivo, i guanti e i paraorecchie.

Rischio di scossa elettrica. Mantenersi a una distanza minima di 10

Indossare guanti da lavoro per proteggere le mani.
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Stoccaggio



EN

INSTRUCTIONS MANUAL
(Original instructions)

cod. 70910-60

HEDGE TRIMMER
art.  VTP-450
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measured LPA=84 dB(A), K=3dB(A), LWA=97.5 dB(A)
guaranteed noise LWA:100 dB(A)
ah=3.0m/s2 K=1.5m/s2
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10m

Always wear a helmet, goggles and ear protection.

Risk of fatal electric shock. At least 10m distance from overhead power lines.

Wear gloves to protect your hands.



145x210mm

18



145x210mm

19



145x210mm

20



145x210mm

21



145x210mm

22



145x210mm

23



145x210mm

24



Istruzioni per lo smaltimento del prodotto. 
 
Il disegno del bidone con una barratura (eventualmente riportato anche 
sull’apparecchio stesso) indica che si tratta di AEE (apparecchio elettrico ed 
elettronico) e che pertanto nel caso di smaltimento lo stesso dovrà essere depositato 
presso gli appositi contenitori di RAEE (rifiuti di apparecchiature elettriche ed 
elettroniche). 
 
Non gettare l’apparecchio dismesso tra i rifiuti domestici! Conformemente alla norma 
della direttiva CE 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche 
(RAEE) ed all’attuazione dell’ accoglimento nel diritto nazionale, gli apparecchi 
elettrici e elettronici diventati inservibili devono essere raccolti separatamente ed 
essere inviati ad una riutilizzazione ecologica, è quindi necessario conferirlo in 
appositi contenitori predisposti dalle Amministrazioni comunali presso le piazzole 
della raccolta differenziata oppure renderlo al venditore all’atto dell’acquisto di un 
apparecchio nuovo. 
 
Il produttore dell’apparecchio è direttamente o indirettamente coinvolto nel riutilizzo, 
nel riciclaggio e nelle altre forme di recupero dei RAEE. 
 
Si evidenziano altresì i potenziali effetti negativi sull’ambiente e sulla salute nel caso 
di un non corretto smaltimento dell’apparecchiatura in presenza di sostanze 
pericolose nei RAEE o di un uso improprio delle stesse apparecchiature o di parti di 
esse. 
 
La normativa in materia di smaltimento di rifiuto RAEE prevede sanzioni per chi 
effettua uno smaltimento abusivo. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



CIRCOLARE A TUTTI I CLIENTI 
 
Garanzia applicata da VIGLIETTA MATTEO S.p.A., VUEMME S.r.l. e 
FERRAMENTA SARDO PIEMONTESE S.p.A.  (la “Società”) per i propri 
prodotti, ai sensi del D.Lgs. n. 206/2005 (il “Codice del Consumo”) e del 
Codice Civile  
In conformità alla legge, la nostra Società applica le seguenti garanzie:  
 

la GARANZIA LEGALE DI CONFORMITA’, prevista dall’articolo 132 del Codice del 
Consumo, della durata di 24 MESI. Tale garanzia spetta ai soli Consumatori (ossia, 
ai sensi dell’art. 3 del Codice del Consumo, “le persone fisiche che agiscono per scopi 
estranei all’attività imprenditoriale, commerciale, artigianale o professionale 
eventualmente svolta”) per tutti i prodotti acquistati con normale ricevuta/scontrino 
fiscale;  

la GARANZIA PER VIZI, prevista dall’articolo 1495 del Codice Civile, della durata di 
12 MESI. Tale garanzia spetta a tutti gli operatori professionali, ossia a quegli 
utilizzatori finali dotati di partita iva (società di persone o di capitali, ditte individuali, 
imprese artigiane, liberi professionisti ecc.) che utilizzano il prodotto per scopi 
professionali e che acquistano il prodotto con fattura fiscale.  
 
Le garanzie sopra indicate non comprendono: riparazioni effettuate da personale 
non autorizzato dalla nostra Società; allacciamenti elettrici errati; 
manomissioni/smontaggio/modifiche; uso non corretto e abuso (non conforme alle 
indicazioni riportate nel libretto istruzioni); uso continuo dopo parziale avaria; uso di 
accessori impropri e non originali; impiego di ricambi non originali; mancata 
manutenzione ordinaria e/o impropria; impiego di lubrificanti non idonei e/o deteriorati 
da giacenza prolungata; carboncini, cavo, spina, grasso, candele, filtro aria, olio, 
carburante, tubetti carburante ed i lubrificanti in genere.  
 
Per maggiori informazioni di carattere tecnico non esitate a contattarci 
inviando un’e-mail all'indirizzo consumatori@viglietta.com. 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:consumatori@viglietta.com


DICHIARAZIONE di CONFORMITA' UE 

L’azienda VIGLIETTA MATTEO S.p.A, con sede in Fossano, via Torino 55 (CN) Italia, dichiara sotto la propria esclusiva 
responsabilità di fabbricante che il prodotto TAGLIASIEPI, art. VTP-45 0, COD. 70910-60, Marc a: VIGOR, Modello 
M1E-8ET-410, è conforme alle seguenti direttive  comunitarie: 

2006/42/EC - relativa alle macchine e che modifica la direttiva 95/16/CE (rifusione). 
2014/30/EU - concernente l’armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative alla compatibilità 
elettromagnetica  ( Direttiva di Compatibilità Elettromagnetica / Electromagnetic compatability (EMC)). 
2000/14/EC e 20 05/88/EC – concernente il riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri concernenti l’emissione 
acustica a mbientale d elle m acchine ed attrezzature destinate a fu nzionare all’aperto e re lativo d ecreto legislativo 
di attuazione  del 4 settembre 2002, n. 262. 
2011/65/EU  sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche
 
L’oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione di seguito 
riportate:

EN 60745-1:2009/A11:2010, EN 60745-2-15:2009/A1:2010, applicable parts of EN ISO 10517:2009/A1:2013 
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013 

- Il livello di potenza sonora misurato su un’apparecchiatura rappresentativa del tipo oggetto
della dichiarazione di conformità è: 97.5dB(A)

- Il livello di potenza sonora garantita per l’apparecchiatura: 100dB (A).

Fossano, 10/09/2021

Giovanni Viglietta  Presidente CdA 
VIGLIETTA MATTEO S.p.A - Via Torino, 55 - 12045 FOSSANO (CN) – ITALIA  
e persona Autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico/Documentazione Tecnica Pertinente. 

 2021
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Number Description Quantity Material Number Description Quantity Material

1 Power Cord 1 PVC 39 Screw 4

2 Powercord fixer 2 PA66-GF30 40 Top Motor Cover 1

3 Capacitor 1 41 Brush Holder 2

4 Switch 1 ZQ7-12/1 42 Screw 2

5 Trigger 1 ABS 43 Carbon Brush 2

6 Screw 39 44 Copper Pin 2

7 Right Handle 1 ABS 45 Inductance 2

8 Powercord jacket 1 PVC 46 Stator 1

9 Left Handle 1 ABS 47 Back Motor Cover 1

10 Spring 2 65Mn 48 Shim 8

11 Switch Lockout 1 ABS 49 Spring Shim 4

12 Cable jacket 1 Rubber 50 Bearing 1

13 Corcular Aluminium Tube 1 Al 51 Screw 2

14 Left Buckle 1 PA66-GF30 52 Rotor 1

15 Cylindrical Pin 1 65Mn 53 Bearing 1

16 Strap 1 54 Screw 2

17 Sponge Handle 1 55 Lock Nut 1 M5

18 Locking Knob 1 56 Central Supporter 1 ZL104

19 Screw 2 57 Cutter Blade 2 65Mn

20 Collet 1 58 Shim 1 65Mn

21 Nut 1 59 Conical Gear 1 40Cr

22 Right Buckle 2 PA66-GF30 60 Oil-retaining Bearing 1 Fe

23 Positioning Tube 1 61 Cam 2

24 Hexagonal Aluminium Tube 1 Al 62 Spacing block 1

25 Spiral Cable 1 2*0.75mm 63 Clamp 1

26 Left Cable jacket 1 PA66-GF30 64 Cylindrical Pin 2

27 Screw 3 65 Shim 1 65Mn

28 Right Cable jacket 1 PA66-GF30 66 Connection Strap 1 65Mn

29 Left Collet 1 ABS 67 Washer 1

30 Cable fixer 1 ABS 68 Hexagon Screw 4 M5*22

31 Left Chassis 1 ABS 69 Sping Shim 4

32 Left Connection Wheel 1 PA66-GF30 70 Shim 9 65Mn

33 Positioning Plate 1 PA66-GF30 71 Positioning Tube 9 45#

34 Right Chassis 1 ABS 72 Hexagon Screw 7 M5*14

35 Right Connection Wheel 1 ABS 73 Protect Cover 1 PVC

36 Spring 1 65Mn 74 Protect Bar 1 PP

37 Push-button 1 ABS 75 Inductance 1

38 Right Collet 1 ABS 76 Inductance 1



Lot no. 2107R01102

Riservato il diritto di apportare modifiche tecniche.

Made in China
Importato da Viglietta Matteo S.p.A.

Via Torino 55 - 12045 Fossano (CN) Italy


